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ZALACZNIK

KONKLUZJE RADY W SPRAWIE REGIONALNEJ STRATEGII UE DOTYCZACEJ
SYRII I IRAKU ORAZ ZAGROZENIA ZE STRONY DAISZU

Rada do Spraw Zagranicznych, 23 maja 2016 r.

1.  UE potwierdza swoje zobowigzanie po raz pierwszy podjete w marcu 2015 roku
w regionalnej strategii UE dotyczacej Syrii 1 Iraku oraz zagrozenia ze strony Daiszu na rzecz
osiggnigcia trwalego pokoju, stabilnos$ci i bezpieczenstwa w Syrii i Iraku oraz w calym
regionie, polozenia kresu cierpieniom ludnosci Syrii i Iraku, a takze na rzecz zachowania
wieloetnicznego, wieloreligijnego 1 wielowyznaniowego charakteru spoteczenstw Syrii 1 Iraku
oraz ochrony bogatego dziedzictwa kulturowego tego regionu. Aby zrealizowac¢ ten cel, UE
zmobilizuje wszystkie niezb¢dne zasoby polityczne oraz zasoby z dziedziny bezpieczenstwa
i rozwoju. UE jest mocno zaangazowana w niesienie pomocy humanitarnej w zgodzie
z zasadami humanitarnymi. Skupi si¢ takze na nieprzerwanych dziataniach, ktére stuzg
wyeliminowaniu czynnikéw lezacych u podstaw naptywu uchodZcéw. Od poczatku konfliktu
UE 1 jej panstwa cztonkowskie przekazaty 6,4 mld EUR na usunigcie jego przyczyn
i skutkow. W perspektywie dlugoterminowej walka z Daiszem wymaga zajgcia si¢
pierwotnymi przyczynami politycznymi i spoteczno-gospodarczymi, ktére utatwiajg
rozprzestrzenianie si¢ terroryzmu. UE potwierdza swoje wsparcie dla $wiatowej koalicji
majacej na celu dalsze oslabienie Daiszu i ostatecznie zwycigstwo nad nim. UE jeszcze raz
podkresla, ze jest zdecydowana, by — poprzez wspolne dziatanie UE i panstw czlonkowskich
— chroni¢ obywateli UE przed zagrozeniem terrorystycznym, ktorego zrodtem sg Daisz i inne

organizacje terrorystyczne umieszczone w wykazie ONZ.

2. UE dokonata przegladu dotychczasowego wdrazania strategii i uwaza, ze jej cele wciaz sa
aktualne 1 powinny by¢ nadal realizowane. UE odnotowuje, ze od czasu wprowadzenia
strategii okoliczno$ci ulegly zmianie. Aby na to zareagowac, nalezy dostosowa¢ wdrazanie
strategii w sposob okreslony w niniejszych konkluzjach i w $cistej koordynacji z dziataniami
panstw cztonkowskich, zgodnie z konkluzjami Rady z lutego i marca 2015 roku. UE i jej
panstwa czlonkowskie bedg kontynuowaty realizacje tej regionalnej strategii dotyczacej Syrii
1 Iraku oraz zagrozenia ze strony Daisz i oczekuja na nastgpne sprawozdanie pdtroczne

z wdrazania tej strategii z marca 2015 roku.

9105/16 mo/mak 2
DG C2B PL



Syria

3.  UE potwierdza swoje zaangazowanie na rzecz jednosci, suwerennosci, niezaleznosci
1 integralno$ci terytorialnej panstwa syryjskiego oraz wzywa wszystkie strony konfliktu do
powstrzymania si¢ od wszelkich dziatan, ktérych skutkiem beda brak jednosci lub rozpad tego
kraju.

4. W zwiazku z tym UE jest przekonana, Ze proces polityczny zainicjowany przez
Miegdzynarodowa Grupe Wsparcia Syrii, zaaprobowany jednomyslnie przez Rade
Bezpieczenstwa ONZ i kierowany przez Organizacj¢ Narodéw Zjednoczonych, jest jedynym
sposobem, by potozy¢ kres trwajacemu przeszto pie¢ lat konfliktowi w Syrii, 1 uczyni
wszystko, co w jej mocy, aby zapewni¢ pelne wdrozenie rezolucji RB ONZ nr 2254 i nr 2268
oraz komunikatu z Genewy. Kierowany i dokonywany przez samych Syryjczykdéw proces
przemian politycznych oparty na zasadach komunikatu z Genewy jest niezbedny, by
zaprowadzi¢ trwaty pokoj w kraju, pokona¢ Daisz w Syrii oraz umozliwi¢ Syryjczykom
bezpieczny powrot do domu i wniesienie wkiadu w odbudowg kraju. UE apeluje do
wszystkich stron, by aktywnie wspieraty proces, ktory bedzie prowadzi¢ do wiarygodnych
i pluralistycznych przemian. UE wzywa rezim syryjski, by w koncu przedstawit swéj plan na
rzecz faktycznego doprowadzenia do rzeczywistych przemian politycznych. Trwaty pokoj
w Syrii nie jest mozliwy, dopdki wladzg sprawuja obecni przywddcy 1 dopdki nie zostang

uwzglednione uzasadnione skargi i1 aspiracje wszystkich grup syryjskiego spoteczenstwa.

5. UE z zadowoleniem przyjmuje wynik posiedzenia ministerialnego Miedzynarodowej Grupy
Wsparcia Syrii, ktore odbyto si¢ 17 maja, 1 podkresla, ze wszyscy jej cztonkowie powinni
zrobi¢ wszystko, co w ich mocy, by szybko usprawni¢ realizacje 1 monitorowanie procesu
zaprzestawania dziatan wojennych, umozliwi¢ $wiadczenie pomocy humanitarnej w calym
kraju, w tym — w razie potrzeby — poprzez dokonywanie zrzutéw i mosty powietrzne, oraz by
poczyni¢ postepy w kwestii osob zatrzymanych, po by przygotowac si¢ do wiarygodnego
wznowienia wewnatrzsyryjskich rozmow. Konieczne sg intensywne negocjacje, by przed
1 sierpnia wypracowa¢ porozumienie w sprawie rzeczywistych przemian politycznych, ktore
objetyby powstanie majacego szeroki zakres, obejmujacego wszystkie strony, stojacego
ponad podziatami religijnymi organu rzadu przejSciowego z pelnymi uprawnieniami

wykonawczymi.
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6.  Ztego wzgledu UE wzmocni swoje zbiorowe dziatania, po to by:
— zwigkszy¢ aktywne wsparcie dla obecnych, obejmujacych wszystkie strony wysitkow
specjalnego wystannika ONZ — bedacego aktywnym cztonkiem Miedzynarodowej Grupy
Wsparcia Syrii — sluzacych ulatwianiu wewnatrzsyryjskich negocjacji oraz dbaniu o czynne
uczestnictwo spoleczenstwa obywatelskiego i kobiet w tym procesie;
—  zwigkszy¢ wsparcie dla syryjskiej opozycji, a w szczegdlnosci Wysokiego Komitetu ds.
Negocjacji bedacego delegacja opozycji w rozmowach w Genewie prowadzonych za
posrednictwem ONZ, w tym poprzez petne wykorzystanie kompleksowej inicjatywy
pokojowej na rzecz Syrii. Zacheca¢ ten komitet zaréwno do dalszego rozwijania jego wizji
przemiany politycznej, jak i do pelnego udzialu w procesie genewskim.
— angazowac gtowne podmioty regionalne w prace na rzecz pelnego wdrozenia planu
dziatania ONZ oraz ponownie wezwa¢ wszystkie podmioty majace wptyw na strony,
zwlaszcza na rezim syryjski, do wykorzystania tego wptywu w celu zachecenia ich do
odegrania konstruktywnej roli w tym procesie;
— wspiera¢ starania podejmowane przez grup¢ zadaniowg istniejagcg w ramach
Miedzynarodowej Grupy Wsparcia Syrii w celu ozywienia i wzmocnienia porozumienia
o zaprzestaniu dziatan wojennych, a takze w celu osiggnigcia szerszego zawieszenia broni.
Zaprzestanie dzialan wojennych ma zasadnicze znaczenie nie tylko dla ztagodzenia cierpien
ludnosci Syrii, lecz takze dla odzyskania przez poszczegolne strony zaufania do procesu
przemian politycznych. UE potepia wszelkie ataki na cywilng ludno$¢ i1 infrastrukture,
w szczegdlnosci na placowki medyczne, szkoty, targowiska 1 obozy przesiedlencow
wewnetrznych. UE zdecydowanie potepia te nadmierne i nieproporcjonalne ataki, ktérych
rezim syryjski dopuszcza si¢ wobec wiasnego narodu. UE przypomina, ze podstawowym
obowigzkiem wtadz syryjskich jest ochrona ludnosci Syrii;
— zwigkszy¢ swoj wktad w grupe zadaniowa ds. dziatah humanitarnych istniejaca
w ramach Miedzynarodowej Grupy Wsparcia Syrii, kontynuujac jednocze$nie prace
humanitarne w terenie w celu zapewnienia nieograniczonego dostepu pomocy humanitarnej
do 0s6b w potrzebie i w celu zapewnienia przestrzegania mi¢dzynarodowego prawa
humanitarnego przez wszystkie strony. UE apeluje do rezimu syryjskiego 1 wszystkich stron
konfliktu, by umozliwily pelny dost¢p do pomocy humanitarnej i zaprzestaty utrudniania
szybkiego i stalego dostarczania pomocy, w tym materiatow medycznych. Stosowanie taktyki
wojennej polegajacej na gtodzeniu os6b cywilnych poprzez obleganie zaludnionych obszaréw
—za co w najwigkszym stopniu odpowiedzialno$¢ ponosi rezim — jest niezgodne z prawem
mig¢dzynarodowym. UE wzywa do natychmiastowego uwolnienia wszystkich arbitralnie
zatrzymanych osob, w szczegdlnosci kobiet i1 dzieci, oraz do poszanowania praw cztowieka
w odniesieniu do wszystkich 0osob, w tym nalezacych do mniejszos$ci religijnych i etnicznych,

przez wszystkie strony w Syrii;
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— w dalszym ciggu wspiera¢ dzialania Swiatowej koalicji w walce z Daiszem w Syrii; UE
potepia wszelkie ataki bez rozroznienia i akty okrucienstwa, ktérych wobec ludnosci Syrii
dopuszczajg si¢ Daisz 1 inne ugrupowania terrorystyczne umieszczone w wykazie ONZ;

— zwigkszy¢ wsparcie dla syryjskiego spoteczenstwa obywatelskiego — zaczynajac od
regiondéw znajdujacych si¢ pod kontrolag umiarkowanej opozycji — w takich dziedzinach jak:
lokalna odpornos¢, §wiadczenie ustug publicznych i sprawowanie wtadzy na szczeblu
lokalnym, prawa cztowieka i rozliczalno$¢, budowanie pokoju, kwestie zwigzane z plcig

1 mniejszo$ciami, w celu poszerzenia mozliwosci uczestnictwa spoleczenstwa obywatelskiego
W procesie przemian i stabilizowania sytuacji w tym kraju;

— zmierza¢ do zwigkszenia pomocy, poprzez taczenie pomocy transgranicznej z pomocg
wewnatrz Syrii, 1 bedzie dgzy¢ do dostarczania pomocy w ramach szerszych dziatan
stuzacych zaspokojeniu potrzeb ludnosci w caltej Syrii i budowaniu lokalnej odpornosci;

— zintensyfikowac¢ przygotowania do wezesnego zaangazowania w dziatania na rzecz
odbudowy i odnowy w Syrii, aby szybko zapewni¢ wsparcie dla stabilizacji, odbudowy

1 powrotu uchodzcow po osiggnigciu etapu przemian politycznych, w tym poprzez wspieranie
miedzyagencyjnej grupy zadaniowej ONZ w pracach planistycznych i koordynacyjnych

dotyczacych stabilizacji w okresie po zawarciu porozumienia.

7. Od poczatku konfliktu UE i jej panstwa czlonkowskie wspieraja syryjskich uchodzcow,
przesiedlencow wewnetrznych oraz przyjmujace ich spotecznosci w catym regionie. Blisko
dwie trzecie spos$rod zobowigzan ztozonych w 2016 roku na londynskiej konferencji
»Wsparcie dla Syrii i regionu” pochodzito z UE i jej panstw cztonkowskich, ktore beda dazy¢
do szybkiej realizacji tych zobowigzan, wspomagajac rzady w regionie w pobudzaniu wzrostu
gospodarczego, dostarczaniu syryjskim uchodzcom srodkow umozliwiajacych zycie,
edukacje, opieke zdrowotng i zatrudnienie, aby zapewni¢ ludziom perspektywy na przysztos¢
1 przygotowaé powr6t uchodzcow do ich krajow. UE bedzie jak najlepiej wykorzystywac
wszystkie dostepne jej instrumenty, w szczegolnosci regionalny fundusz powierniczy UE
w odpowiedzi na kryzys w Syrii (fundusz ,,Madad”), wart obecnie 730 min EUR dzigki
potaczonemu finansowaniu z UE 1 panstw cztonkowskich, w celu rozwigzania kryzysu
syryjskiego 1 powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ niestabilno$ci w tym regionie, zwlaszcza
na obszar Libanu, Jordanii i Turcji. UE apeluje do innych krajow, by utrzymaty i zwigkszyty

swoje wktady w odpowiedzi na kryzys.
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Irak

10.

UE potwierdza swoje zdecydowane poparcie na rzecz przejsciowego systemu wymiaru
sprawiedliwosci oraz na rzecz odpowiedzialno$ci za wszystkie powazne naruszenia praw
cztowieka 1 pogwatcenia mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego, w tym za wszelkie
przypadki mogace stanowi¢ zbrodnie wojenne popelnione w Syrii przez ktérgkolwiek ze
stron, w tym Daisz, oraz ponawia apel do Rady Bezpieczenstwa ONZ, by skierowata sprawe
sytuacji w tym kraju do Miedzynarodowego Trybunatu Karnego. UE z zadowoleniem
przyjmuje przedtuzenie mandatu komisji dochodzeniowej i apeluje do wszystkich stron

0 wspotprace, a zwlaszcza zwraca si¢ do rezimu syryjskiego o zapewnienie niezbednego

dostepu.

UE podkresla swoje niezmienne zaangazowanie na rzecz jednos$ci, suwerennosci

1 integralnosci terytorialnej Iraku, ktére to warunki sg niezbedne dla stabilnosci w kraju

1 w regionie. UE przypomina o swoim zdecydowanym poparciu dla rzadu Iraku i programu
reform zaproponowanego przez premiera Haidera Al-Abadiego i apeluje do wszystkich stron,
by utrzymaly i szanowaty skuteczne funkcjonowanie otwartych dla wszystkich instytucji
publicznych zgodnie z konstytucja. Uni¢ bardzo niepokoi wewnetrzna sytuacja polityczna

1 brak postgpow we wdrazaniu reform i procesie pojednania, apeluje zatem do wszystkich
stron na szczeblu federalnym i regionalnym, by pokazaty irackiemu narodowi, ze odktadajg
wlasne interesy na bok, i by poczynily niezbedne postepy, ktorych ten kraj 1 jego nardd pilnie

pragna i na ktore zastuguja.

UE dostrzega takze pilng potrzebe poprawy funkcjonowania irackich instytucji publicznych.
UE 1 jej panstwa cztonkowskie beda dazy¢ do zapewnienia federalnemu rzadowi Iraku
dalszego wsparcia technicznego, by poprawic¢ stan bezpieczenstwa oraz praworzadnos¢,
zwalcza¢ powszechng korupcje, usprawni¢ §wiadczenie ustug na rzecz obywateli Iraku oraz

doprowadzi¢ do rozliczenia sprawcoOw naduzy¢ i przestepstw.
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11. UE nadal jest niezmiernie zaniepokojona pogarszajaca si¢ sytuacja humanitarng w Iraku.
Uznajac fakt, ze dalej toczy¢ si¢ bedg kampanie o wyzwolenie kolejnych czesci terytorium
spod wtadzy Daiszu, UE zwigkszy pomoc humanitarng na rzecz wszystkich obywateli
dotknigtych konfliktem, ktadgc nacisk na potrzebe tego, by strony konfliktu przestrzegatly
prawa migdzynarodowego, w tym prawa humanitarnego i przepiséw dotyczacych praw
cztowieka, zarowno w trakcie walk, jak w stosownych przypadkach — po ich zakonczeniu,
oraz by zapewnity bezpieczny i1 nieutrudniony dostep podmiotom niosgcym pomoc
humanitarng we wszystkich obszarach. Procedury kontroli bezpieczenstwa muszg by¢ zgodne
z prawem krajowym i migdzynarodowym, a obozy powinny zachowa¢ swdj humanitarny
1 cywilny charakter. UE nalega, by powroty 0s6b wewnetrznie przesiedlonych do miejsc
pochodzenia byty bezpieczne, §wiadome, dobrowolne i niedyskryminujace, zgodnie
z mi¢dzynarodowymi standardami ochrony. Ponadto UE wraz z wtadzami Iraku w ramach

dialogu zajmie si¢ kwestia wzajemnych obaw zwigzanych z migracja.

12.  Z uwagi na fakt, Ze nalezy utrzyma¢ dotychczasowe tempo kampanii wojskowej, niezwloczna
1 pomyslna stabilizacja w obszarach wyzwolonych spod kontroli Daiszu jest jednym
z glownych priorytetow, gdyz stanowi warunek wstgpny dla dobrowolnego i bezpiecznego
powrotu 0s6b wewnetrznie przesiedlonych oraz jest podstawg dla pojednania na szczeblu
lokalnym i krajowym. UE 1 jej panstwa czlonkowskie sprawdza dalsze mozliwosci wsparcia
procesu stabilizacji — w $cislej koordynacji z federalnym rzadem Iraku oraz wtadzami
lokalnymi, UNAMI i1 §wiatowa koalicja — w tym takze za posrednictwem stworzonych przez
UNDP: instrumentu finansowania na rzecz natychmiastowej stabilizacji (FFIS) oraz
instrumentu finansowania na rzecz stabilizacji dtugofalowej (FFES). Dziatania te skupig si¢
na usuwaniu urzadzen wybuchowych, dostepie do podstawowych ustug, zapewnieniu
srodkoéw do zycia, praworzadnosci oraz wsparciu dla sektora bezpieczenstwa, w tym
szkoleniach dla policji. UE zwigkszy koordynacj¢ i synergi¢ z dziataniami podejmowanymi
przez panstwa cztonkowskie w ramach §wiatowej koalicji. Podkresla, ze wzmocnienie pozycji
kobiet i ich uczestnictwo ma kluczowe znaczenie dla wszelkich staran na rzecz stabilizacji
1 rozwoju. Rada oczekuje na propozycje, ktore ESDZ ma wkroétce zaprezentowac 1 ktore maja
wzmocni¢ zaangazowanie na rzecz wsparcia stabilizacji dlugoterminowej, w szczegdlnosci
w dziedzinie praworzadno$ci i sektora bezpieczenstwa, z uwzglednieniem wszystkich
dostepnych instrumentoéw, zgodnie z konkluzjami Rady z grudnia 2015 roku i instrukcjami
przekazanymi przez Wysokiego Przedstawiciela Radzie do Spraw Zagranicznych w styczniu
2016 roku. Wsparcie to bedzie miato zasadnicze znaczenie dla umocnienia zdobyczy

wojskowych w walce z Daiszem.
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13.  UE po raz kolejny bezwarunkowo potepia przypadki naruszania mi¢dzynarodowego prawa
humanitarnego, akty okrucienstwa, zabdjstwa i naruszanie praw czlowieka, ktérych Daisz
dopuscit si¢ w Iraku. Mialy one wptyw na wszystkich Irakijczykow. Cho¢ ofiarg tych czynow
padaja przede wszystkim muzulmanie, sg one kierowane szczegdlnie przeciwko
mniejszosciom etnicznym i religijnym, takim jak jezydzi, chrze$cijanie i Turkmeni. UE dazy
do zwigkszenia swojej pomocy dla ofiar Daiszu, a takze dla rzagdu Iraku w podejmowanych
przez niego dziataniach na rzecz osadzenia domniemanych sprawcéw zbrodni wojennych
1 zbrodni przeciwko ludzkos$ci. Rozwazy takze mozliwo$¢ dalszego wspierania dziatan na
rzecz budowania pokoju podejmowanych przez spoteczenstwo obywatelskie. UE ponawia

apel do Iraku, by przystapit do statutu rzymskiego.

14. Z uwagi na ograniczenia finansowe i budzetowe, z jakimi zmaga si¢ Irak, UE zbada, w jaki
sposob jeszcze wesprze¢ federalny rzad Iraku oraz Regionalny Rzad Kurdystanu
w przywracaniu stabilnej sytuacji gospodarczej i finansowej, w $cistej koordynacji z MFW
i Bankiem Swiatowym, w szczegolnosci poprzez wsparcie reform finanséw publicznych
1 systemow zarzadzania makroekonomicznego. Rada zacheca Europejski Bank Inwestycyjny
do rozwazenia realnych projektow inwestycyjnych w Iraku po tym, jak gotowa bedzie
operacyjna umowa ramowa. W zwigzku z tym UE wzywa rzad Iraku oraz Regionalny Rzad
Kurdystanu, by odtozyty na bok réznice, zapewnity przejrzysty i sprawiedliwy podziat

zasobow ropy naftowej i gazu i zintensyfikowaty walke z korupcja.

15. UEijej panstwa cztonkowskie beda nadal podejmowac rozmowy z panstwami sgsiadujgcymi
z Irakiem, w tym Iranem, Jordanig,Turcja i panstwami Zatoki Perskiej oraz apelowac do nich,
by odegraty konstruktywng role w stabilizacji i pojednaniu w Iraku. Wsparcie regionalne dla

programu premiera Haidera Al-Abadiego ma zasadnicze znaczenie.
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Zwalczanie Daiszu

16. Daisz stanowi wyrazne zagrozenie dla ludnosci Syrii, Iraku i innych krajéw regionu, takich
jak Libia, a takze dla Europy i pozostatych czesci swiata. UE 1 jej panstwa cztonkowskie
z calg stanowczo$cia potepiajg ataki bez rozrdznienia i ataki ukierunkowane, akty
okrucienstwa, zabojstwa, naruszanie praw cztowieka i inne przypadki naruszania
mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego, ktérych dopuszczajg si¢ Daisz i inne ugrupowania
terrorystyczne umieszczone w wykazie ONZ; beda takze nadal — zgodnie z rezolucjg 2249
Rady Bezpieczenstwa ONZ — staraty si¢ zapobiega¢ takim czynom. UE jest tez gotowa
wesprze¢ migdzynarodowe starania na rzecz zapobiegania uszkadzaniu lub niszczeniu,
pladrowaniu i przemytowi archeologicznego dziedzictwa kulturowego oraz nielegalnemu
obrotowi takim dziedzictwem, a takze zwalczania takich przestepstw. UE z zadowoleniem
przyjmuje niedawne sukcesy §wiatowej koalicji w walce z Daiszem i przyznaje, ze istnieje
szansa na kolejne sukcesy dzieki dalszej wspdtpracy UE 1 panstw cztonkowskich. UE

dostosuje swoje dziatania do zmieniajacego sie charakteru zagrozenia zwigzanego z Daiszem.

17. UE i jej panstwa cztonkowskie przypominaja o swoim zobowigzaniu na rzecz wysitkow
swiatowej koalicji przeciwko Daiszowi, w tym poprzez wspotprzewodnictwo 1 aktywne
uczestnictwo w grupach roboczych tej koalicji, a takze o zobowigzaniu na rzecz wspotpracy

koalicji z partnerami w ramach Swiatowego Forum na rzecz Zwalczania Terroryzmu.

18. UE podkresla, jak wazne jest kompleksowe dlugofalowe podejscie do zwalczania terroryzmu
1 zapobiegania brutalnemu ekstremizmowi, ktore ma na celu wyeliminowanie czynnikow
lezacych u podstaw tych zjawisk. UE jest zdecydowana pozbawi¢ Daisz schronienia i zrodet
finansowania i1 zaopatrzenia poprzez wzmocnienie wtasnych narzedzi walki
z mi¢dzynarodowym terroryzmem. UE jest takze zdecydowana uniemozliwi¢ Daiszowi
1 powigzanym z nim ugrupowaniom rozszerzenie ich wptywow w panstwach trzecich. UE
bedzie nasila¢ swoje dziatania antyterrorystyczne, koordynujac ich aspekty zewnetrzne
1 wewnetrzne, w nastgpujacy sposob:

—  poglebienie wspotpracy w zakresie bezpieczenstwa i walki z terroryzmem poprzez
kontakty na wysokim szczeblu z panstwami Bliskiego Wschodu i Afryki Pénocnej (MENA),
Turcja, Batkanami Zachodnimi oraz organizacjami regionalnymi i mi¢dzynarodowymi, w tym
Rada Wspotpracy Panstw Zatoki (RWPZ) i Liga Pafstw Arabskich (LPA), po to by ukroci¢
rozprzestrzenianie si¢ Daiszu 1 napltyw zagranicznych bojownikow terrorystycznych,

funduszy 1 broni, z pelnymi poszanowaniem mi¢dzynarodowych standardéw praw cztowieka;
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— zwiekszenie wktadu w §wiatowa koalicje przeciwko Daiszowi poprzez dalsze
wspieranie — w tym takze poprzez cztonkostwo w nich — grup roboczych zajmujacych si¢
kwestiami ograniczenia przeplywow zagranicznych bojownikéw, ustabilizowania odbitych
obszardéw, ograniczenia funduszy Daiszu i dementowania przestania Daiszu; oraz wspieranie
panstw w regionie w realizacji wszystkich stosownych rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ.
Zgodnie z rezolucjg RB ONZ 1373, ktora zawiera wskazoéwki odnosnie do podejscia do
zwalczania Daiszu na poziomie poszczegdlnych krajow, oraz z rezolucja RB ONZ 2253
(2015) UE jest zdecydowana wdrozy¢ natozone przez ONZ i przez siebie autonomiczne
sankcje skierowane przeciwko Daiszowi i powigzanym z nim ugrupowaniom, po to by
utrudni¢ dziatanie tej organizacji oraz sparalizowac sieci dzihadystow;

— zwigkszenie pomocy technicznej dla panstw trzecich na rzecz opracowania krajowych
strategii stuzacych zapobieganiu i przeciwdzialaniu brutalnemu ekstremizmowi, zgodnie

z planem dziatania sekretarza generalnego ONZ, oraz wyrazenie poparcia dla tego planu

w trakcie przegladu strategii zwalczania terroryzmu ONZ, ktory nastgpi w czerwcu,

—  poszukiwanie rozwigzania dla ryzyka zwigzanego z czynnikami chemicznymi,
biologicznymi, radiologicznymi, jadrowymi 1 z materiatami wybuchowymi w regionie
poprzez wszelkie dostepne $rodki, a takze poszukiwanie rozwigzania dla problemu
nielegalnego handlu bronig i jej przekazywania, w szczegolnosci w odniesieniu do broni
strzeleckiej 1 lekkiej, po to by przyczynia¢ si¢ do stabilnosci 1 bezpieczenstwa w regionie;

—  wzmocnienie jej prac w zakresie przeciwdziatania radykalizacji postaw w ramach
Swiatowej koalicji oraz we wspotpracy z panstwami muzulmanskimi — poprzez wymiang
optymalnych rozwigzan, zacie$nienie wspotpracy UE z operatorami internetowymi oraz
mediami spoleczno$ciowymi, propagowanie dialogu miedzykulturowego i migdzyreligijnego
z mys$la o wyeliminowaniu zjawiska radykalizacji postaw oraz zachg¢caniu do tolerancji,
nawigzanie kontaktow z osobami pracujacymi z mtodziezg oraz udoskonalenie strategicznych
kampanii komunikacyjnych i u§wiadamiajacych, w tym za posrednictwem Zespotu
Doradczego ds. Strategicznej Komunikacji w sprawie Syrii, komorki tagcznosci §wiatowej
koalicji, Migdzynarodowego Instytutu ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Praworzadnosci,
Centrum ,,Hedayah”, Swiatowego Funduszu na rzecz Zaangazowania Spotecznosci

1 Odpornos$ci Spotecznej w Genewie oraz sieci upowszechniania wiedzy o radykalizacji
postaw;

— nasilenie walki z zagranicznymi bojownikami, w szczeg6lno$ci poprzez zaostrzone
kontrole na granicach zewnetrznych dzieki skoordynowanemu i systematycznemu
uzupetnianiu odpowiednich akt (systemu informacyjnego Schengen, Europolu, bazy

zawierajace]j dane skradzionych lub utraconych dokumentéw podrozy);
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— zwigkszenie wysitkow na rzecz zdezorganizowania finansowania terrorystow poprzez
przyspieszenie realizacji unijnego planu dziatania w zakresie walki z finansowaniem
terroryzmu, w szczegolnosci zamrazanie zasobOow terrorystow, walke z praniem pieniedzy

1 nielegalnym handlem ropa naftowa i dobrami kultury. Poglebienie wsparcia dla regionu
zgodnie z odpowiednimi zaleceniami Grupy Specjalnej ds. Przeciwdziatania Praniu Pieni¢dzy
oraz zapewnienie inicjatyw z zakresu pomocy technicznej na rzecz finansowych wtadz

1 organ6éw regulacyjnych w regionie.
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